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Na uznanie zastuguje poziom catej edycji, zarowno pod wzgledem meryto-
rycznym, jak i formalnym: jezykowym, estetycznym. Ta praca zbiorowa, ktora
w czg$ci translatorskiej jest dzietem trzech thumaczy, pokazuje sens taczenia po-
tencjalu polskiego srodowiska teologdéw i filologow dla dobrego celu. Chociaz
tom jest niewielki, to jednak stanowi hotd zloZzony misjonarzowi Batkandéw
w 1600-lecie jego $mierci. Polski przektad staje w zaszczytnym szeregu nowozyt-
nych thumaczen pism Nicetasa: angielskiego, rumunskiego, wloskiego, hiszpan-
skiego czy serbskiego. Znany patrolog ks. Emil Stanula zwykt mawia¢ na wie$¢
o nowych tlumaczeniach: ,,Oto kolejny autor starozytny nauczyt si¢ moéwi¢ po
polsku”. Dodajmy, ze edycje dziet Nicetasa poprzedzito sympozjum poswigcone
temu autorowi na Wydziale Teologicznym UKSW (7 maja 2015 r.). Materiaty
z tego sympozjum zostaty opublikowane w trzecim numerze E-Patrologos (2015),
a w nastgpnym, czwartym numerze znajduje si¢ seria innych artykutéw poswig-
conych dorobkowi biskupa Dacji. Dzieta Nicetasa w ttumaczeniu polskim dostar-
czaja materiatu dla badaczy teologii pierwszych wiekow; mozna si¢ spodziewac,
ze skoro jest thumaczenie, to pojawia si¢ prace magisterskie na temat biskupa
Remezjany. Pisma Nicetasa, ktore weszty na rynek wydawniczy, moga stanowic
pozyteczna lekture dla tych, ktorzy szukaja w zwigztych starozytnych przekazach
wiary bijacego nadal zrodta prawdy.

ks. J6zef Grzywaczewski — Warszawa, UKSW

Ks. Marek STAROWIEYSKI, Barwny swiat apokryfow, Poznan 2015, Wy-
dawnictwo Sw. Wojciech, ss. 94.

Literatura apokryficzna jest dzis duzo bardziej dostgpna dla polskiego czy-
telnika, niz jeszcze dwadziescia lat temu. Mimo tego wydaje sig, ze sporo 0sob,
zwlaszcza teologdw, nie wykazuje wobec niej wigkszego zainteresowania. Wcigz
jeszcze ciazy podejscie, wynikajace z potocznego sposobu myslenia o apokryfach
jako pismach, ktore byty pigtnowane przez Ojcow Kosciola i jakoby nie przed-
stawialy wigkszej wartosci teologicznej. Tymczasem ks. Marek Starowieyski,
wybitny specjalista w dziedzinie wczesnochrzescijanskich apokryfow i zastuzony
ich wydawca, probuje ukazaé, ze w literaturze tej mozna odnalez¢ wiele cennych
i ciekawych fragmentow, ktore bardzo duzo moéwia wspodtczesnemu cztowieko-
wi o czasach pierwszych chrzescijan — sposobie myslenia, problemach, teologii.
W swojej ksiazce, ktora jest swoistego rodzaju przewodnikiem, ukazuje rozno-
rodnos$¢ 1 bogactwo pism, nie pochodzacych od uczonych teologdw, ale bedacych
wyrazem poboznosci ludowej, oddziatujacej takze na caty Kosciot. Pozycja ta nie
ma charakteru obszernego traktatu, lecz zbiera podstawowe informacje na temat
apokryfow, a takze sposobu, w jaki powinno si¢ je odczytywac.

Ksiazke otwieraja krotkie informacje Od Autora (s. 5-6), dotyczace celu jej
napisania i obecnosci na rynku podobnych opracowan. Ciagly rozwo6j badan nad
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apokryfami sprawil, ze wznowiony naktad tej niewielkiej pozycji zostal wzboga-
cony o nowg bibliografig.

Rozdziat I (s. 7-14) ma rowniez charakter wprowadzajacy. Autor uszczegota-
wia w nim przedmiot niniejszej publikacji, nawiazujac do semantyki stowa ,,apo-
kryf”. Pojgcie to posiada odmienne znaczenia i odnosi si¢ do réznych dziel, w za-
lezno$ci od punktu widzenia, epoki i religii, a nawet danego Ko$ciota lokalnego.
Doprecyzowanie tego pojecia jest sprawa dyskusyjna. W zwiazku z tym Autor
probuje podac nie tyle $cista definicje, co ogolnie scharakteryzowac czym sa apo-
kryfy. Trudno$¢ w badaniu tego rodzaju pism bierze si¢ takze z niemoznosci usta-
lenia prawdziwego autora oraz czasu powstania danego tekstu. Apokryfy to wiel-
ka rozmaito$¢ rodzajow literackich, stylow, tradycji teologicznych, ascetycznych,
etycznych, a takze réoznorodnos$¢ uzywanych jezykow. Ks. M. Starowieyski kon-
centruje przedmiot badawczy na tych pismach, ktére swoja tematyka obejmuja
wydarzenia i postacie z Biblii, a szczeg6lnie z Nowego Testamentu. Podkresla, ze
zrédta ich powstania sa nie tylko chrzescijanskie, judeochrzescijanskie, ale takze
poza chrzescijanskie, np. gnostyckie, muzutmanskie. W zwiazku z tym autorami
apokryfow byli pisarze zaréwno ortodoksyjni, jak i heterodoksyjni.

Rozdziat II (s. 15-24) opisuje przyczyny oraz histori¢ powstania apokryfow.
Mozna znalez¢ takie teksty, ktore siegaja I w., jednak najbardziej twérczym okre-
sem jest przetom wieku II i1 III. Z wlasciwa datacja danego tekstu zwiazany jest
proces zmiany tresci, ktora w apokryfach stopniowo odchodzi od bogatego prze-
kazu teologicznego na rzecz sensacyjnych opiséw wydarzen. Autor przedstawia
proces i przyczyng tworzenia apokryfow w kontekscie problematyki tworzenia sig
kanonu Nowego Testamentu i przekazu Tradycji. Do mozliwych przyczyn zalicza
takze zydowski styl przekazywania nauki, ktory opierat si¢ na obrazowym i histo-
rycznym przedstawianiu teologii, dalekim od wchodzenia w pole abstrakcji. Wy-
mienia tez starania pisarzy starozytnych, by wyjasnic¢ opisy biblijne przy pomocy
réznego rodzaju obrazowan. Jednak do podstawowych powodow zalicza dwa:
ludzka ciekawos¢, ktora chceiata zapetni¢ puste karty historii postaci biblijnych,
oraz ,,objawienia”, ktore miatyby przekazywac tresci wezesniej nieznane.

Rozdziat I1I (s. 25-57) jest najobszerniejszy. Autor analizujac tres¢ apokryfow,
wyodrebnia cztery grupy kolejno omawianych tekstow: zwiazanych z Ewange-
liami, Dziejami Apostolskimi, Listami i Apokalipsa. Uzywajac takiego podziatu
podkresla, ze apokryfy powstawaty niezaleznie od Nowego Testamentu w cza-
sach, w ktorych réznica migdzy ortodoksja 1 herezja nie byta jeszcze klarowna.
Dlatego dzisiaj sa one domena nie nauk biblijnych, lecz raczej historii literatury,
dzigki ktorej mozna lepiej poznaé nie tylko tres¢ tekstow, ale mentalnos¢ i kultu-
re czasOw wcezesnochrzescijanskich. Niemniej studiowanie apokryfow wymaga
gruntownego przygotowania od strony biblistyki.

Autor ksiazki od ogélnej charakterystyki tekstow przechodzi kolejno do oma-
wiania poszczegdlnych rodzajow apokryfoéw, zgodnie z podziatem na cztery gru-
py. Swoja analiz¢ rozpoczyna od omowienia tekstoéw zwiazanych z Ewangelia-
mi, ktére mozna podzieli¢ w zaleznosci od poruszanej tematyki. Do Ewangelii
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zwiazanych z dziecinstwem Jezusa mozna zaliczyé Protoewangelie Jakuba,
Ewangelie Pseudo-Mateusza i Ewangelie Tomasza. Wszystkie opisy uwydatniaja
nadto elementy zwigzane z cudownoscia, a takze probuja odpowiedzie¢ na pytania
0 Osobg Jezusa, jakie rodza si¢ w wyniku lektury Ewangelii kanonicznych, ktore
o0 Jego dziecinstwie i pochodzeniu moéwia niewiele. Kolejnym wydarzeniem, kto-
re bylo przedmiotem twdrczosci apokryficznej, jest Meka Panska. Najstarszym
utworem jest tu Ewangelia Piotra, wcze$niej znana tylko z przekazow autorow
starozytnych, odkryta w 1886 r. we fragmentach, w Egipcie. Jednak najbardziej
znana byta Ewangelia Nikodema, w ktérej wyraznie widac slady apologii wczes-
nochrzescijanskiej. Wszystkie teksty opisywaty dalsze losy postaci pojawiajacych
si¢ przy Jezusie podczas Jego meki, a potem przy zmartwychwstaniu. Na tym tle
tworczo$¢ literacka skupiata si¢ na postaci Maryi i tajemnicy Jej $mierci. Autor
zwraca uwage na jedyny tekst w catos$ci poswigcony §w. Jozefowi, zatytutlowa-
ny Zywot Jozefa Ciesli, a napisany w jezyku koptyjskim. Ks. M. Starowieyski
wymienia tez dziela, zawierajace stowa Jezusa, ktore nie znalazty si¢ w Ewan-
geliach, a byly obecne m.in. w apokryfach, ksiggach gnostyckich, Koranie czy
Talmudzie. W tym kontekscie szczegdlnym tekstem jest gnostycka Ewangelia
Tomasza, zawierajaca 114 logiow Jezusa.

Oddzielna grupa apokryfow sa pisma zwiazane z Dziejami Apostolskimi. Za-
chowato si¢ pie¢ tekstow, opowiadajacych losy apostolow: Piotra, Pawla, Jana,
Andrzeja i Tomasza. Autor zwraca uwagg, ze pomimo iz dziela te cieszyty sig¢ duza
popularno$cia mas pragnacych stucha¢ o cudownych wydarzeniach, to zawieraty
w sobie sporo prawd teologicznych. Nie byly to tez teksty jednolite pod wzgle-
dem stylistycznym, lecz przeplatane proza, mowami czy poezja, i stad nalezy ba-
da¢ poszczegoélne fragmenty oddzielnie. Przyktadem sa tu ortodoksyjne Dzieje
Jana, zawierajace Hymn tanczqcego Chrystusa, ktory ma charakter gnostycki.
Niestety wszystkie te dzieta rozmijaja si¢ historycznie z kanonicznymi Dziejami
Apostolskimi. Co ciekawe, Autor ukazuje podobienstwo tych apokryfow do ga-
tunkéw literackich, popularnych w §wiecie hellenistycznym, m.in. do romanséw
greckich czy zywotow filozofow. Autor wymienia jeszcze wiele innych utworow,
ktore opowiadaja o losach innych apostotow, a takze ewangelistow. Ich cecha cha-
rakterystyczna jest odejscie od teologii na rzecz opisu fantastycznych wydarzen
i czasem dziwacznych cudow.

Autor poswigca takze uwagg tekstom, ktore tworza apokryficzne zbiory li-
stow. Nalezy do nich m.in. korespondencja migdzy Chrystusem i krélem Edessy
Abgarem, ktory prosit Jezusa, by przybyt do krélestwa i uzdrowit go, czy tez roz-
mowa $w. Pawla z Seneka. Ekstrawagancki wydaje sig takze list Jezusa méwiacy
o nakazie $wigtowania niedzieli, ktory zrzucony miat by¢ w zaleznosci od wersji
opowiadania, w Rzymie, Jerozolimie, badz w Mont St. Michel. Mimo iz forma
listu byta rozpowszechniona w kulturze starozytnej, to ich apokryficzne wersje
nie odegraly wigkszej roli w ksztattowaniu sig historii i kultury.

Ostatnia grupa, omawiana w rozdziale III, sa apokryficzne Apokalipsy.
Wsrdd najwazniejszych Autor wymienia Apokalipse Piotra i Apokalipse Pawla.
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Znamienng cecha tego gatunku literackiego, popularnego w kregach judeochrze-
Scijanskich, jest obecnos¢ motywu zstgpowania do zaswiatow, co jest tez cha-
rakterystyczne dla starozytnych eposow, takich jak: Odyseja Homera czy Eneida
Wergiliusza. Wérod omawianych dziet pojawia si¢ tez Apokalipsa Maryi, rozpo-
wszechniona szczego6lnie w krajach stowianskich. Obok tej grupy tekstow nawia-
zujacych do postaci nowotestamentowych, sa takze dzieta zydowskie odwotuja-
ce si¢ tylko do Starego Testamentu. W tym kontekscie Autor wymienia utwory
zwiazane z Ezdraszem, ktore mimo pochodzenia zydowskiego, maja zabarwienie
chrzescijanskie, a takze Wniebowstgpienie Izajasza, pochodzace ze srodowiska
judeochrzescijanskiego.

W rozdziale IV (s. 59-61) ks. M. Starowieyski wyjasnia rol¢ odkry¢ w Nag
Hammadi dla poznania historii pierwszych wiekow chrzescijanstwa. Ujawnienie
tekstow napisanych w jezyku koptyjskim rzuca wiele §wiatta na ruch gnostycki,
ktory znany byt wczesniej tylko z literatury chrzescijanskiej. Teksty te rdznig si¢
od apokryfow, a ich badanie wymaga odrgbnego przygotowania filologicznego,
historycznego i teologicznego. Ze wzgledu na duza trudno$é zwiazang z przekta-
dem, do tej pory ukazaty si¢ po polsku jedynie we fragmentach.

Rozdziat V (s. 63-68) ukazuje specyfike fenomenu apokryféw, polegajaca na
ich przeredagowywaniu w ciagu dziejow, w przeciwienstwie do innych tekstow,
np. Platona czy Cycerona, ktore przy przepisywaniu pozostawaty niemal nietknig-
te. Na porzadku dziennym bylo dodawanie przez kopistow wiasnych wyjasnien
czy zmienianie imion wlasnych zawartych w tekscie. Przeklady na inne jezyki
czgsto byly tylko parafrazami oryginalnej tresci. Zwiazane byto to m.in. z dosto-
sowaniem danego tekstu do mentalnosci i kultury odbiorcy. Autor zwraca uwa-
ge na troske o ortodoksje, ktora byta tez powodem przeredagowywania danego
apokryfu tak, by odpowiadat wymogom dojrzalszej teologii. Zwiazane to byto
z poczytnoscia tych utworow wsréd wiernych, mimo zakazoéw Ojcow Kosciota.

Podczas przygotowywania nowozytnych wydan krytycznych przy okreslaniu
datacji brano pod uwagg inne zrodta, ktore posiadaty jakiekolwiek wzmianki o da-
nym apokryfie. Czasem zdarza sig, ze jaki$§ autor starozytny wspomina o powsta-
niu danego dzieta, jak to miato miejsce w przypadku Tertuliana, ktory przekazuje,
ze Dzieje Pawla zostaty napisane przez prezbitera z Azji Mniejszej. Przy okresle-
niu wlasciwej datacji nalezy zwroci¢ uwagg takze na to, czy wystgpuja w tekscie
okreslone pojecia teologiczne, $wiadczace o danym etapie dyskus;ji teologiczne;.

Rozdzial VI (s. 69-80) ukazuje, w jaki sposob apokryfy miaty i nadal maja
wplyw na kulture i sztukg. Motywy pojawiajace si¢ w tych tekstach znalazty od-
zwierciedlenie cho¢by w Boskiej komedii Dantego, czy w Quo vadis Henryka
Sienkiewicza. Apokryfy stuza takze do zrozumienia ikonografii wypetniajacej
chrzescijanskie koscioty Wschodu i Zachodu. Co wigcej, dzigki nim mozna po-
zna¢ mentalnos¢ i kulture wezesnych chrzescijan, ktora jak dotad byta postrzega-
na tylko poprzez pryzmat pism uczonych teologéw. Apokryfy stanowily swoiste-
go rodzaju literaturg¢ prowincji. Autor wskazuje, ze nalezatoby przebada¢ w tym
kontekscie zwiazek migdzy tymi tekstami i ruchem monastycznym. Przez lata ta
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czg$¢ literatury starozytnej byta zapomniana lub tez odnoszono si¢ do niej z nie-
checia z powodu zakazoéw Ojcow Kosciota. Jednak, jak si¢ okazuje, wyprzedzata
ona czasem uczong teologi¢, cho¢by w sprawie dotyczacej bezgrzesznosci, czys-
tosci 1 dziewictwa Maryi, czy tez stanowita formg apologii wiary chrzescijan-
skiej. Dlatego teolodzy powinni pozby¢ si¢ uprzedzen i zaglebic si¢ w bogactwo
literatury apokryficznej, nie zwazajac na to, ze teologia cz¢sto ustepuje w niej
miejsca cudownym opowiadaniom i moralizatorstwu. Mimo, iz w apokryfach jest
duzo fragmentow mato warto§ciowych literacko, to jest tez spora czg$¢ bardzo
pigknych i cennych tekstow, np. teksty poetyckie w Dziejach Tomasza czy Pro-
toewangelia Jakuba. Autor opisuje takze histori¢ badan i wydawania apokryfow.
Podkresla, ze waznym momentem dla rozwoju tego procesu byto uwzglednienie
historii religii, historii dogmatow i otwarcie si¢ na chrzescijanski Wschod, dzigki
czemu odkryto orientalne wersje tych tekstow. Ciagle aktualnym zadaniem jest
wydanie krytyczne, obejmujace wszystkie podstawowe wersje jezykowe wraz ze
specjalistycznym komentarzem. Ks. M. Starowieyski przedstawia w tym kontek-
scie takze stan nauki polskiej i cho¢ ma ona jeszcze duzo do zrobienia w tej dzie-
dzinie, to badania nad literatura apokryficzna ciagle rozwijaja si¢. Wskazuje na
wydanie krytyczne polskich apokryfow (M. Adamczyk — W.R. Rzepka — W. Wy-
dra, Caly swiat nie pomiescitby ksiqg. Staropolskie opowiesci i przekazy apokry-
ficzne, Warszawa — Poznan 1996, ss. 364).

Ksiazka Barwny swiat apokryfow zostala napisana z mysla o osobach, kto-
re chcialyby zglebi¢ t¢ niedoceniang literaturg. W zwiazku z tym znajduja si¢
w niej podstawowe informacje z zakresu historii i metodologii, dzigki ktorym
Czytelnik nie bedzie czut si¢ zdezorientowany biorac do reki dany tekst. Na uwa-
g¢ zastuguje specjalnie przygotowana bibliografia, ktora uwzglednia podstawowe
opracowania oraz zbiera wydania krytyczne i przektady polskie, przyporzadko-
wujac je odrgbnym kategoriom. Ksiazka zawiera zarowno czg$¢ teoretyczna, jak
1 ,,praktyczng”, gdyz przytacza sporo przyktadow, co sprawia, ze Czytelnik bar-
dziej moze zdaé sobie sprawe ze specyfiki tej literatury. Cata praca napisana jest
przystepnym i syntetycznym jezykiem. Mogloby si¢ wydawac, ze wada ksiazki
jest jej mata objetos¢, sprawiajaca, ze Czytelnik pozostaje z niedosytem, iz temat,
mimo swojego bogactwa, ledwo zostatl poruszony. Ale ten swoisty ,,minimalizm”
byl zamiarem jej Autora, ktory pewne kwestie tylko sygnalizuje, zachgcajac do
samodzielnej eksploracji tego bogatego Swiata. Autor daje takze wskazowki doty-
czace uzywanych form literackich oraz sposobu czytania tych fragmentow, ktore
z roznych podowow moga znuzy¢ Czytelnika. Dzigki temu ksiazka jest takze po-
radnikiem, w jaki sposob czytac teksty apokryficzne.

Wydaje sig, ze rozdziat po§wigcony badaniom w Nag Hammadi mogliby by¢
nieco obszerniejszy w celu doktadniejszego wyjasnienia, czym rdznig si¢ apo-
kryfy od odkrytych tam tekstow gnostyckich. Takze nie ma petlnego wyjasnienia,
na czym polega trudno$¢ zwiazana z ich odczytywaniem i przektadem. Jest tylko
ogodlna uwaga, ze wymagaja one szczegolnego przygotowania naukowego, zwia-
zanego z literatura gnostycka, a przeciez — jak pisze Autor na poczatku ksigzki
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— apokryfy rowniez wymagaja odpowiednich kompetencji. Moze bytoby dobrze,
gdyby pojawit si¢ tu przyktad unaoczniajacy specyfike tej problematyki.

Temat apokryfow jest jeszcze dla wielu nieznany, m.in. ze wzgl¢du na uprze-
dzenia, o ktorych pisze sam Autor. Wydaje sig, ze dzigki tej publikacji, ktora ma
juz swoje trzecie wydanie, wielu siggnie z cickawos$cia po wydania krytyczne lub
przeklady, aby bardziej poznaé¢ chrzescijanstwo tamtych czasow.

Kacper Klusek — Lublin, KUL

Ks. Marek STAROWIEYSKI, Sobory niepodzielonego Kosciota, Krakéw
2016, Wydawnictwo M, ss. 459.

Rzeczywistos$¢ soborow jest wpisana w egzystencje Kosciota. Ich orzecze-
nia nieodwracalnie wptynely na ksztalt i tozsamos¢ chrzedcijanstwa. Szczegolnie
odnosi si¢ to do pierwszego tysiaclecia, w ktorym teologia poszukiwala jeszcze
swoich $ciezek. Dobra znajomos$¢ wieloptaszczyznowosci 6wcezesnych dysput teo-
logicznych i wydarzen odbiera pewno$¢ siebie i wprawia w zaklopotanie kazdego
uczonego, ktory choé przez chwile postawi si¢ w roli ich wspotuczestnika. Sledzac
histori¢ soborow mozna wykaza¢ bezposrednia zalezno$¢ migdzy jakoscia dys-
kusji i dyspozycja intelektualng ich cztonkow. Wydarzenia i problemy zwiazane
z Kosciotem czasem przerastaty 6wczesnych myslicieli, ktorzy nie posiadali cato-
sciowego ogladu sytuacji lub wykazywali braki w znajomosci teologii, a co wig-
cej, polityki. Jednak nie mozna ich za to wini¢, gdyz nie zawsze czynniki te byty
zalezne od nich, a ilo$¢ zmiennych byta nie do przewidzenia. Stad zajmowanie si¢
historig soborow jest zajeciem bardzo ciekawym, poniewaz jest to historia zywa,
sktaniajaca do namyshu, w jaki sposdb, w nieprzewidywalnych czasem okolicz-
nosciach, rodzita si¢ ortodoksja. Recenzowana pozycja ukazuje to bardzo dobrze.

Ksiazka podzielona jest na dwie czg$ci: historyczna (s. 7-207) oraz zawie-
rajaca teksty zrodlowe (s. 211-433). Czes¢ 1 sktada si¢ z dwunastu rozdziatow,
poswigconych historii formowania si¢ doktryny chrzescijanskiej w starozytnosci.
Czes¢ 11 zawiera thumaczenia orzeczen soborowych, fragmentow dziet teologicz-
nych i opisow historycznych autorstwa 6wczesnych pisarzy. Obie czesci posiada-
ja odrgbne Wstepy (s. 7-11 1 211-213). W ksiazce znajduje si¢ takze Bibliografia
(s. 435-453) utozona w kluczu kolejnosci soborow.

We Wstepie do czgsci I ks. Marek Starowieyski omawia charakter i cel ksigz-
ki, uwzgledniajac jej miejsce wsrdd innych, podobnych pozycji. W srodowisku
polskim nie powstato zbyt wiele catoSciowych opracowan historii soborow pierw-
szego tysiaclecia, ale Autor wskazuje tu cho¢by na publikacje ks. Szczepana Wto-
darskiego (Siedem soborow ekumenicznych, Warszawa 1969), podkreslajac, ze
mimo stronniczos$ci zawiera cenne informacje.

Ks. Starowieyski zaznacza, ze $wiadomie pomija cz¢s¢ dyskusji naukowej ze
wzgledu na jej ztozonos¢. Celem ksiazki jest z jednej strony jasne przedstawienie



